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Ozet: Dil, milletlerin kiiltiirel kimliklerini tagtyan ve en iyi
sekilde ifade eden vasitadir. Bu itibarla yabancilara
dilimizin 6gretimi ¢alismalarinda dilimizin zenginligini,
anlam derinligini, dil bilgisi bakimindan yetkinligini i¢ceren
metinler kullanilmalidir. Tiirkge, son yillarda yabancilar
tarafindan  O0grenilmek istenen diller arasinda yer
almaktadir. Tiirk¢enin yabancilara Ogretiminde Kkiiltiir
aktarimi en onemli etkenlerden biridir. Yabancilara Tiirkge
Ogretimi siirecinde kiiltiir aktarimi konusunda en onemli
araglarin basinda derslerin islenisi sirasinda takip edilen
ders kitaplar1 gelmektedir. Bu nedenle yabancilara Tiirkge
6gretimi i¢in hazirlanmug ders kitaplarindaki metinlerin s6z
varligt acisindan  kiltirimiizii  yansitict ~ 6zellikler
gostermesi beklenir. Bu ¢aligmada Tiirkgenin yabanci dil
olarak 6gretimi i¢in hazirlanmig Al ve A2 seviyelerindeki
ders kitaplarinda yer alan metinler s6z varligr bakimindan
incelenmistir. Metinlerin yansima sozciik, ikileme, deyim,
atasozii, kaliplagsmis sdz, mecaz sozciik, terim sézciik ve
birlesik fiiller olmak {izere tasidiklari s6z varligir dgeleri
belirlenmis ve degerlendirilmistir. Calismada nitel
aragtirma yontemlerinden dokiiman inceleme teknigi
kullanilmustir. Arastirma sonucunda ders kitaplarinda yer
alan okuma metinlerinin s6z varligi dgeleri bakimindan
yeterli olmadigi tespit edilmistir.

Anahtar Sézciikler: Gazi Universitesi TOMER, Al ve A2
seviyesi ders kitaplari, metin, s6z varlig

Abstract: Language is the vehicle that carries and
best expresses the cultural identities of nations. In this
respect, texts containing the richness, depth of
meaning and grammatical competence of our
language should be used in teaching our language to
foreigners. Turkish is among the languages desired to
be learned by foreigners in recent years. Cultural
transfer is one of the most important factors in
teaching Turkish to foreigners. In the process of
teaching Turkish to foreigners, the most important
tools for cultural transfer are the textbooks followed
during the course of the lessons. For this reason, it is
expected that the texts in the textbooks prepared for
teaching Turkish to foreigners will reflect our culture
in terms of vocabulary. In this study, the texts in the
Al and A2 level textbooks prepared for teaching
Turkish as a foreign language were examined in terms
of vocabulary. Vocabulary elements of the texts such
as reflection words, reduplications, idioms, proverbs,
stereotypes, metaphors, terms and compound verbs
were determined and evaluated. In the study,
document analysis technique, one of the qualitative
research methods, was used. As a result of the
research, it has been determined that the reading texts
in the textbooks are not sufficient in terms of
vocabulary items.

Keywords: Gazi University Tt OMER, Al and A2 level
textbooks, text, vocabulary
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Giris

Dil, ait oldugu milletin tiim kimlik 6zelliklerini tasiyan, bireyler arasinda iletisimi saglayan, ayni
zamanda nesilden nesile yasayip gelen kiiltiirel birikimi aktaran etkin ve canli bir aractir. Dil
ogretimi etkinliklerinde 6grencilere o dilin 6zelliklerini, kurallarini ve kavramlarini en iyi sekilde
sunacak kaynaklarin baginda ders kitaplar1 gelir. Bu bakimdan, ders kitaplarinda yer alan metinlerin
ait oldugu dili en iyi sekilde yansitacak ve o dilin 6zelliklerini kapsayacak nitelikte olmasi
gerekmektedir.

Ders Kitabinin Tamimi ve Ders Kitaplarina Genel Bir Bakis

Kitap, egitim agisindan; kullanma kolaylig1 olan, her 6grencinin ulasabildigi, bilgilerin dolaysiz
olarak wverildigi, stirekli kullanilabilen, her an bagvurulabilen, sozel Ogretimin bosluklarini
doldurabilen bir aragtir (Bamberger, 1975).

Ders kitabi ise, cesitli disiplinlerle ilgili bilgileri 6gretmek amaciyla hazirlanan, kolaydan zora
uzanan, sistemli ve programli metinlerden olusan kitaptir (Richaudeau ve Gauquelin, 1997). Ders
kitab1, 6grencinin kullandig1 en 6nemli ders aracidir (Ari, 2014).

Ders kitaplarinin hazirlanmasinda ve iceriginin olusturulmasinda 6gretim amacina uygun olarak
asamal1 bir 6gretim siireci temel alinmalidir. Bu siire¢ boyunca ders kitaplarina alinan metinler, ait
oldugu kiiltiiriin maddi ve manevi tiim zenginliklerini iginde tasiyabilmelidir. Dil &grenirken
ogrenci, o kiiltiire ait pek cok yasayis bicimini taniyabilmeli, insanlar arasi iligkiler ve insanlarin
hayata bakislar1 ile ilgili sosyolojik gercekleri hissedebilmeli ve bununla birlikte toplumu
benimseme anlaminda ¢ikarimlarda bulunabilmelidir.

Metin Kavram

Yabanci dil olarak Tiirk¢enin 6gretiminde kullanilan yazili, basili, elektronik, gorsel ve isitsel
biitlin ders arag-gereglerinin temelini metinler olusturmaktadir. Ciinkii 6gretimin sonunda
ulasilmak istenen kazanimlar, her dil becerisinin 6zelliklerine uygun olarak kullanilan metinler
araciligiyla saglanacaktir.

Metin; yalnizca ses ve sozciiklerin, hatta climlelerin incelenecegi mekanik bir nesne degil,
boliimlerin her birinin biitiin iginde vazgeg¢ilmez bir nem tasidigi biitiinliige ait bir boyuttur (Liileci,
2010).

Metin, sair ve yazarlarin okuma, dinleme, arastirma ve gézlemleri sonucunda olusan birikimlerini,
hayal diinyas1 ve esinlenme yetileriyle yorumlayarak ortaya koyduklari iriindiir. Siir, hikaye,
roman gibi kisa ve uzun boyutlu metinler; duygu, diisiince ve hayallerden olusan soyut kavramlarin,
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genelde gergek hayat ile harmanlanmasindan meydana gelirler. Bu bakimdan toplumun yasayisini
ve kiiltiirel 6zelliklerini biinyesinde barindiran, ait oldugu toplumun ayni zamanda ruhunu en iyi
sekilde tasiyan metinlerin yer aldigi ders kitaplarinin, yabancilara Tiirk¢ce 6gretiminde tercih
edilmesi gerekir. Ogretim siireci boyunca takip edilecek kitaplardaki metinler, nitelik ve
kapsayicilik agisindan séz varligt yoniiyle de yeterli olmalidir.

So6z varhg:

So6z varligr Tiirkce Sozliikte “bir dildeki sozlerin biitiinii, s6z hazinesi, s6z dagarcigi, sozciik
hazinesi, kelime hazinesi, kelime kadrosu, vokabiiler” (TDK, 2019) olarak tanimlanmustir.

S6z varligi, bir dilin ortaya ¢ikisindan bu giine kadar gegen ylizlerce hatta binlerce yillik siirede,
temelde kendi 6z kaynagindan olmakla birlikte, cografi, tarihi ve siyasi bir¢cok etkenin katkisiyla
diger dillerden de unsurlarin eklenmesiyle olusan birikimdir. Bu varlik, sekil ve anlam
bakimlarindan i¢inden ¢iktig1 ve temsil ettigi dilin adeta 6zli mahiyetindedir. S6z varligi niteligi
tagtyan sozciiklerin ve sézciik gruplarinin, o dile ait tiim sdzciikler arasinda bag kurma ve anlam
ilgisi olusturmasi bakimindan 6nemli gorev iistlendigi yadsinamaz bir gercektir. Bu nedenle
yabancilara Tiirk¢e 6gretimi ders kitaplarinda yer alan okuma metinlerinin s6z varligi bakimindan
yeterli diizeyde olmasi beklenir.

“Bir dilin sozciikleri, terimleri, yabanci dillerden gelen Ogeleri, atasdzleri, deyimleri, insanlar
arasindaki iligkilerde kullanilmasi gelenek olmus kalip s6zleri ve 6zdeyisler, bir biitiin olarak s6z
varligi ad1 altinda ele alinir (Sever, 2008). Bu s6z varliklar ise s6zciik (yansima sozciik), ikileme,
deyim, atasozii, kalip s6z, mecaz, terim ve birlesik fiillerdir.

S6z varligini olusturan sézciiklerin dil 6gretim siirecinde takip edilen metinlerdeki kullanim orani
sozclik sikligimi olusturmaktadir. Bir dilin yabanci dil olarak 6gretiminde hedef dilde en fazla
kullanilan ve tekrar edilen sozciiklerin belirlenmesi 6grencinin o dili 6grenmesi agisindan
onemlidir. Tekrar edilen sozciiklerle yapilan ¢alismalar, 6grencinin o dile olan ilgisini olumlu
yonde etkileyecektir. Bu yiizden ders kitaplarindaki metinlerde gegen sozciiklerin kullanim sikligi,
o metnin anlasilmasina olumlu katki sunar.

Soz Sikhig

Aksan (2007); sikligi, bir kelimenin diger kelimelerden az ya da fazla kullanilmasi olarak ifade
etmistir. TDK (2019)’de ise “sik¢a gecme, kullanimi sik olma” olarak tanimlanmistir. Bir s6zciigiin
sik kullanilmasi o sozciigiin 6grenilmesi ve 6gretilmesi noktasinda dnemlidir. Bu yiizden ana dili
ve yabanci dil Ogretiminde hangi sozciliklerin Ogretilmesi veya kullanilmasi gerektigini
belirlememiz gerekmektedir (Agik, 2013).

Bir dile ait sozciik sikligi listelerinin yapilabilmesi i¢in sozciik sayimi yapmak gerekir. Siklik
caligmalarinda yazi ya da konusma alanindan derlenen verilerden bir havuz olusturulur. Calismanin
saglikli sonuglar verebilmesi i¢in sozciik havuzunun miimkiin oldugu kadar genis tutulmasi
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gereklidir. Bu havuzda yer alan sozciikler en ¢ok tekrar edilenden en az tekrar edilene dogru

siralanir. Siklig1 en yiiksek olan sdzciikler inceleme yapilan dilin iletisiminde en sik kullanilan
sozctklerdir (Pilav, 2008).

Arastirmanin Problemi

Aragtirmada “Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan ders kitaplarinda yer alan metinlerin s6z
varlig1 ve siklig1 agisindan tasidigi deger nedir? S6z varligi ve sikliginin temel sézciik sayisina gore
orani nedir?” sorusuna cevap aranmaktadir.

Arastirmanin Alt Problemleri
Arastirma problemine bagli olarak ¢6ziimii aranan alt problemler sunlardir:

1-Al ve A2 seviyesi Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabr okuma metinlerindeki metin sayisi
ve bu metinlerdeki sozciik sayist kagtir?

2-Al ve A2 seviyesi Gazi Yabancilar i¢in Tiirkge Ders Kitabi okuma metinlerindeki sirasiyla
yansima sozciik, ikileme, deyim, atasozii, kaliplasmis s6z, mecaz sozciik, terim sdzciik, birlesik fiil
sOz varliklar1 unsurlar1 ve siklik oranlari nelerdir? Bu s6z varliklarinin toplam sz varligi i¢cindeki
oranlar1 kacgtir?

3-Al ve A2 seviyesi Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitaplar: okuma metinlerinde yer alan séz
varlig1 unsurlarinin kullanim orani bakimindan karsilastirmast.

Arastirmanin Amaci

Dil 6gretiminde yalnizca siradan bazi sozciiklerin gondericiler tarafindan alicilara 6gretilmesi
yeterli degildir. Bu bakimdan yabancilara Tiirkce 6gretiminde kullanilan metinlerin, dilimizin
kiiltiir, anlam ve dil bilgisi 6zelliklerini yansitmasi oldukca dnemlidir.

Bu ¢alismanin amaci; yabancilara Tiirk¢e d6gretiminde kullanilan A1 ve A2 seviyelerindeki ders
kitaplarinda yer alan metinlerin s6z varlig1 agisindan incelenmesi ve degerlendirilmesidir.

Arastirmanin Onemi

Tiirkge, diinyanin en eski ve en kokli dillerinden olup mensei bakimindan Ural - Altay Dil Ailesine
baglidir. Tiirk¢enin tarihi, kimi arastirmacilar tarafindan uygarlik tarihinde ilk kez yaziy1 kullanan
Stimerlere kadar gotiiriilmektedir. Tiirk milleti, binlerce yildan bu yana, hayat siirdiigii ve etkili
oldugu Orta Asya, Avrupa, Asya ve Afrika kitalarinda etkilesimde bulundugu kiiltiirler sayesinde
zengin bir s6z varligina sahip olmustur. Yabancilara Tiirk¢e 0gretimi calismalarinda sadece dil
ogretimi degil, ayn1 zamanda kiiltiir aktarim1 konusunda da atilacak adimlar 6nemlidir. Bu nedenle
ogretim etkinliklerinde kullanilan metinlerin s6z varliginin incelenmesi ve s6z varligi kullanim
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durumunun tespit edilmesinin gerekli oldugu diisiiniilmektedir. Ayn1 zamanda yapilan bu ¢alisma,
ders kitaplarinin s6z varlig1 bakimindan yeterlilik durumlarinin belirlenmesine katki sunacaktir.

Yontem

Arastirmanin Modeli

Bu arastirmada, nitel arastirma yontemlerinden dokiiman incelemesi kullanilmistir. Dokiiman
inceleme modeli, aragtirilmasi amaclanan olgu ya da olaylar hakkinda bilgilerin yer aldig1 yazili
materyallerin analizini kapsayan bir veri toplama yontemidir (Yildirrm ve Simsek, 2013).
Dokiiman inceleme modelinde hicbir veri ya da kaynaga miidahale edilmemis, var olan kaynaktan
veriler oldugu gibi alinmistir.

Evren ve Orneklem

Calismanin evreni, yabancilar i¢in Tirk¢e Ogretim dizisinde bulunan Al ve A2 seviye ders
kitaplarindan olusmaktadir. Calismanin 6rneklemi ise Gazi Universitesi TOMER tarafindan
hazirlanan Yabancilar I¢in Tiirkce A1 ve A2 seviye ders kitaplaridir (2013, 1.Basim).

Veri Toplama Araclan

Arastirmada veri toplama araci olarak yabancilara Tiirkce dgretimi icin Gazi Universitesi TOMER
tarafindan hazirlanan A1 ve A2 seviyesi ders kitab1 kullamilmistir. Alve A2 seviyesi ders
kitaplarindaki iinitelerde yer alan okuma metinleri, s6z varlig1 (yansima sozciik, ikileme, deyim,
atasozii, kaliplasmis s6z, mecaz sozciik, terim sozciik, birlesik fiil) goriintimleri ve s6z sikligi
acisindan incelenmistir. Bu ders kitaplarinda yer alan hazirlik ¢alismasi, dinleme, konusma ve
yazma metinleri; metin alt1 sorular1 incelemeye dahil edilmemistir.

Verilerin Toplanmasi

Arastirmada ilk olarak A1 seviyesi ders kitabi, sonra A2 seviyesi ders kitab1 incelenmistir. Her 1ki
kitapta bulunan okuma metinlerindeki sozciikler tek tek incelenmis, birebir climle ve paragraflar
iizerinde durulmustur. Boylelikle bir so6zciik havuzu olusturulmustur.

Verilerin Analizi
Calismada, s6z varlig1 ve soz sikligi listeleri hazirlanirken su uygulamalara yer verilmistir:

1. Ders kitaplar1 incelenirken, s6z varliginin belirlenmesinde, sozciiklerdeki ¢ekim ekleri silinmis,
sozciikler taban (kok) 6zelligi bakimindan ele alinmistir.

2. Ders kitaplarindaki okuma metinleri incelenirken, s6z varligr anlaminda bagta ¢ok sayida 6zel
isme ulasilmistir. Oyle ki diger tiim sz varligi unsurlarindan fazla sayida 6zel ismin varhi dikkat
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cekmistir. Bu durumun s6z varligr sayis1 ve sozciik sikligi bakimindan yanlis sonuglara yol
acabilecegi diisliniilerek 6zel isimler ¢alisma kapsamindan ¢ikarilmistir.

3. Okuma metinlerinde yer alan kisaltmalar a¢ilmis halleriyle sozciik listelerine katilmistir.

4. Ikilemeler kalip olarak ele alinmstir, séz varligi listelerine bu dzellikleri dikkate alinarak dahil
edilmislerdir. Ancak sozciik sayisi hesaplanirken, ikilemeleri olusturan her sozciik ayri ayri
sayllmistir.

5. Ders kitaplarinda yer alan deyim ve atasozleri belirlenirken kaliplasmis olarak tek parga halinde
caligmada yer edinmislerdir. Ancak sozciik sayis1 belirlenirken her sozciik ayr1 ayri sayilmistir.

6. Calisma kapsaminda okuma metinlerinde yer alan tiim sayilar incelenmistir. Sayilarin
degerlendirilmesi konusunda G6z’iin (2003) yaklasimi benimsenmistir. Buna gore sifir, bir, iki, ii¢
vb. rakamlar ve on, yliz, bin vb. basamak sayilar1 temel sozciik listelerine eklenmis ancak diger
sayilar calisma kapsamina dahil edilmemistir.

7. Calisma dahilinde, soOzciikk sayilarinin  belirlenmesinde, s6z varligi unsurlart da
etkilenmeyeceginden, tarih ve saatler farkli birer sozciik olarak ele alinarak temel s6zciik havuzuna
eklenmistir.

8. S0z varlig1 6gelerinin yazimi konusunda, TDK tarafindan internet ortaminda yer alan Giincel
Tiirk¢e Sozliik’teki kullanimlar baz alinmistir.

9. Sozciiklerin ¢ekim ekleri ¢ikarilarak degerlendirildiginde sozciik tiirleri bakimindan olasi
karisiklig1 onlemek i¢in fiillerin sonuna “-* konulmustur.

10. Calismada, metinlerde birden fazla anlami olan birimlerle karsilagilmistir. Birgok sézcligiin
onlarca yan anlam1 mevcuttur. Metinde yer alan her s6zciigli bu yan anlamlara gore tespit etmek
oldukca giictiir. Sozciik listelerini belirlerken dikkat edilecek husus dncelikli olarak ¢ok anlamlilik
degil es sesliliktir. Bu nedenle incelemede ¢ok anlamlilik incelenmemis, es sesli sdzciikler dikkate
alimmustir.

11. Birlesik fiillerin metinlerde fazlaca yer aldig1 goériilmiistiir. Yardimci fiillerle ile olusturulan
birlesik fiiller 6ncelikle degerlendirilmis, anlamca kaynagmis birlesik fiillerin tespiti ve ¢alismaya
dahil edilmesi hususunda Tiirk Dil Kurumunun internet sozliigli dikkate alinmistir. S6z varlig
unsuru olarak birlesik fiil kaliplar1 pargalanmadan s6z varligi listelerine eklenirken sozciik sayisin
belirlemede ise, her sézciik ayr1 ayr1 sayilarak sozciik listesine dahil edilmistir.

12. Ders kitaplarindaki metinlere ait sozciikk sayimlari yapilirken, metinlerin basliklar1 da
metinlerin biinyesinde kabul edilerek sozciik havuzuna dahil edilmistir.
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13. Ders kitaplarinda okuma metinleri incelenirken metin iistiinde yer alan resimlerdeki,
fotograflardaki sozciikler de sayilmistir. Hatta bazi metinlerin tamamen fotograf, sekil, levha ve
bilgisayar ekrani vb. seklinde oldugu goriilmiis, dil 6grenen bir 6grencinin gordiigii her sdzciigii
okumaya calisacag diisiiniilerek bu yapidaki metinlerde yer alan tiim sozciikler belirlenmis ve
sOzciik say1 topluluguna eklenmistir.

14. Metinlerde yer alan iletisim ile ilgili baz1 sozciik ve sozciik kaliplari sdzciik sayilarina
eklenmistir. Benzer ¢alismalarda bu konuda herhangi bir kullanim bilgisine rastlanilamamuistir.
Tiirkce 6gretimi konusunda 6grenmeye istekli yabanci 6grencilerin, metinlerde yer alan her
gosterge ve sOzciigli merak edecegi diisiiniilerek bu kullanimlar s6zciik sayilarina dahil edilmistir.
Ornegin, metinlerde gegen “e-posta” kullanimi, kisaltma agilarak sézciik sayisi listesine alinmus,
nadir olarak yer alan www.gazi.edu.tr gibi kullanimlar ise, ayr1 ayr1 dort sdzciik olarak sayilip
degerlendirilmistir.

Bulgular

1-A1l ve A2 seviyesi Gazi Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitab1 okuma metinlerindeki metin
sayisi ve bu metinlerdeki sozciik sayis1 kagtir?

Temel Sozciikler

Bu béliimde yabancilara Tiirkge dgretimi i¢in hazirlanan A1l ve A2 seviyesindeki ders kitabinda
yer alan metinlerin s6z varligina yonelik tespitlerde bulunulmustur.

Tablo 1

Al ve A2 Gazi Yabancilar i¢in Tiirk¢e Ders Kitaplarindaki Okuma Metinlerinde Yer Alan Toplam ve Farkli Soz Varligi
Sayist ve Oranlart

Kitabm Adi Seviye Metin  Soézcik  Toplam S6z  Sozciik ! Farkl1 S6z  Sozciik

Sayis1 Sayis1 Varlig Katsayisi Varlig Katsayisi
Sayis1 Sayisi

Gazi Universitesi Al 24 2360 466 %19.74 222 %9.40

Yabancilar I¢in Tiirkge

Ders Kitabi

Gazi Universitesi A2 20 2834 618 %21.80 307 %10.83

Yabancilar I¢in Tiirkge

Ders Kitabi

1 Caligmada, toplam sozciik sayistyla sdzciiklerin kullanim sayisi; farkli s6zciik sayisiyla sozlik birimler ifade edilmektedir.

Tablo 1°de goriildiigii gibi Al Gazi Yabancilar i¢in Tiirkge Ders Kitabinda yer alan 24 okuma
metninde tespit edilen sdzciik sayis1 2360°dir. Bu ders kitabinda yer alan toplam s6z varligi sayisi
466°drr. Inceleme sonucunda, toplam sdzciik sayisi icindeki toplam sdz varligi oranmin % 19,74
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oldugu belirlenmistir. Farkli s6z varligi sayisinin 222 oldugu goriiliirken toplam sozciik sayisina
gore farkli s6z varligi oraninin ise % 9.40 oldugu tespit edilmistir.

A2 Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabinda yer alan 20 okuma metninde tespit edilen sozciik
sayis1 2834’ diir. Bu ders kitabinda yer alan toplam soz varlig1 sayis1 618°dir. inceleme sonucunda,
toplam sozciik sayisi i¢indeki toplam s6z varligi oraninin % 21.80 oldugu belirlenmistir. Farkli s6z
varlig1 sayisinin 307 oldugu goriiliirken toplam sozciik sayisina gore farkli séz varligi oraninin
ise % 10.83 oldugu tespit edilmistir.

2-Al ve A2 seviyesi Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitabi okuma metinlerindeki sirasiyla
(yansima sozciik, ikileme, deyim, atasozii, kaliplasms s6z, mecaz sozciik, terim sozciik,
birlesik fiil) soz varhiklari unsurlar1 ve siklik oranlari nelerdir? Bu s6z varhklarinin toplam
soz varhgi icindeki oranlar: nasildir?

Tablo 2

Al ve A2 Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitaplarindaki Sézciik ve Soz Varligi Dagilimi ve Stklik Durumu

S6z Varliklar1  Metinlerde Yer Alan S6z Varliklari ve (Siklik Durumlar) Siklik 2Toplam Toplam
Toplami1  S6z Varligi  Sozciik
Icindeki Sayis1
Orani
Al Yansima S.  Giiriiltii (1),hapsir- (1) 2 % 0,084 2360
A2 YansimaS. 0 0 %0 2834
Al ikilemeler  aligveris(3),bol bol(1), gidis-doniis (2), ara sira(1) 7 % 0,296 2360
A2 ikilemeler el ele(1), yavas yavas(2), gidip gel-(1), simf smf(1), tek 11 % 0,388 2834
tek(1),evet evet (1), agma-kapama(l), kendi kendine (1),bol
bol (1) renk renk (1)
Al Deyimler 0 0 %0 2360
A2 Deyimler meydana gel-(1), el ele ver-(1) yerini al-(1), kendini goster- 18 % 0,635 2834
(1) gurur duy-(1), imza at-(1), tarihe geg-(1), ilgi ¢ekici(1),
gozlerine inana-(1), dikkatini ¢ek-(2), keyfini siir-(1),
hosumuza git-(1), rahat bir nefes al-(1), karar ver-(1), aklima
takil-(1), ilk adimim at-(1), heyecanini yasa-(1)
Al Atasozleri  Soz varligi tespit edilememistir. 0 %0 2360
A2 Atasozleri  Soz varligi tespit edilememistir. 0 %0 2834
Al merhaba(10), goriismek iizere(1), goriisiiriiz(3), memnun
Kaliplagmis oldum (1), hayirli olsun(l), buyurun(4), tamam (4),iyi
S6z giinler(9),  tesekkiirler(2),gecmis  olsun(2),  tesekkiir
ederim(3), hayirli yolculuklar(1), evet(10), giizel(3), bakalim
(1), elbette(3), liitfen(5), sessiz olunuz (1), haywr(2), ne
olur(1), hos geldiniz (2), peki(1), alo (1), affedersiniz(2), sag 103 % 4,364 2360

olun(1), 6nemli degil(1), haydi(2), afiyet olsun(3), hosca
kal(2), kutlu olsun(2), miibarek olsun(1), iyi yillar(1), ¢ok
yasa(1), yolun agik olsun(1), Allah kavustursun(1),basarilar
diliyoruz(1), eyvah(1), nice yillara(1),iyi ki dogdun(2), mutlu
seneler(1), yayalara yol veriniz(l), yiiksek sesle
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konusmayiz(1), sigara i¢ilmez(1),sigara igmek yasaktir(1),
durunuz(1), durmak yasaktir(1), alt gegit vardir(1), Gist gegit

vardir(1),
A2 iyi aksamlar(1), saymn seyirciler(1), peki(5), tabi ki(2), 44 % 1,552 2834
Kaliplagmis merhaba(2), yolunuz agik olsun(1), hayir(2), haydi(1), alo(1),
S6z nasilsin(1),sen nasilsin(1),sag ol(1), iyiyim(1),ben de

iyiyim(1), neden olmasm(1l), sevgilerimle(l), evet(3),
tamam(4), tamamdir(l),  gOriisliriz(2), efendim(2),
buyurun(1), affedersin(1),tesekkiir ederim(2), her sey igin
tesekkiirler(1), rica ederim(1), hayirli olsun(2), degil mi?(1)

Al Mecaz daginik (1), gidiyor? (Hayat nasil?)(1) ag- (restorani ag- 12 % 0,508 2360
Sozciik telefonu ag-)(2), Gistii (paranizin)(1), yol veriniz (yayalara)(1),

bakalim (1), dolas- (internette)(1), yiiksek (faturam)(1),

caliyor (kap1)(1), agik (yol) (1) ,basgvuru(1)

A2 Mecaz agir (durumu)(1),el ele ver-(1), ¢ik- (son kitab1)(1), (usta) 44 % 1,552 2834

So6zciik kalem(1), (usta) dili(1), bulustu(l), ¢ikaracak(1),
(yolculuga)(1), sert(es-)(1), kal-(etkisinde)(1), ag- (hava-
hesap)(2),filenin sultanlari(1), acik(yol)(1), karsila-(1), al-
(kilo-ders)(2), bos (zaman)(2), oyna-(1), agik (sube) (1), ¢ek-
(dikkat -fotograf)(2), ge¢- (kagida)(tarihe)(3), siradist
(bulus)(1), acil-(1), tamigmak(1), gitme-(hosumuza)(1), ¢ik-
(tek basgina-yola) (2), rahat bir nefes al-(1), bozul-(1),takil-(1),
ara- (beni)(1),buruk (mutluluk)(1), gor- (egitim)(1), tasi-
(admi1)(1), hafif (yemek)(l), kullanma (sigara)(l),bayil-
(Yedigoller’e)(1), at(kahkaha)(1), altin(kural)(1)

Al Terim lisans(2), e-posta(3), telefon(11), emekli(1), iilke(4), ad(12), 309 %13,093 2360

Sozciikler avukat(1), ogrenci(14), 6gretmen(2), doktor(1), sanatci(1),
sarki(1), tiyatro(4), tiyatrocu(l), oyuncu(l), oyun(l),
eczane(3), mimar(1), sinema(4), dans(1), sunucu(5), fiyat(2),
miisteri  (10), lira(6), nakit(2), aligverig(3), dakika(2),
rontgen(2), kuzey(l), televizyon(l), kosu(l), tat(l),
kilogram(4), damak(1), hasta(5), hastane(3), ay(2), bas(1),
bogaz(1), mide(1), sivi(l), hafta(2), aksam(2), cam(1),
numara(4), radyasyon(2), saglik(1), acil servis(3), ge¢it(2),
yaya(1), okul(1) indirim(1), sarki(4), konser(1), muayene(1),
antibiyotik(1), vitamin(1), akciger(1), personel(2), giinliik(2),
ilag(1), recete(1), miize(3), bilgisayar(5), miizik(2), 6dev(1),
banka(3), bankamatik(1), sube(1), kimlik(1), kredi karti(2),
borg¢(2), fatura(2), kurum(l), kredi(4), sifre(1), hesap(4),
doviz(4), kur(1), para(3), otomatik(2), yatirnm(1), iletisim(1),
fakiilte(1), ders(2), makine(3), mesaj(5), temsilci(8),
islem(1), Gniversite(2), giin(9), yol(12), karm(1), okul(1),
metre(3), boy(1), Tirkce(5), fotograf(2), kule(2), heykel(1),
savas(1), toren(3), bolim(l), kose(2), vyurt(5), sene(l),
yaz(l), niifus(l), rakim(1), benzin(1), yakit(1), harita(2),
g0l(1), peribacasi(1), saat(1), yazi(1), 6gle(1), yolculuk(1),
kavsak(1),diinya(1l), aile(l), bilim(1), rektor(l), vyil(8),
kurs(1), sinif(2), ani(1), simav(1), sabah(1), siparig(1),

A2 Terim giires(1), giiresci(1), basari(6), baskent(2), bolge(2), hiz(2), 438 % 15,455 2834
Sozciikler diinya(5), ilkokul(1), ogrenci(7), tedavi(l), deprem(l),

hastane(1), puan(3), giin(19), edebiyat(1), kitap(3), yazar(1),

dakika(3), okur(2), ay(4), yil(7), hava durumu(2), yagis(4),

hava(4), kiyi(1), firtina(l), sis(1), saganak(l), riizgar(l),
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sicaklik(2), giines(3), derece(1), aksam(7), takim(4),
madalya(4), altin(2), kose yazisi(l), dogu(l), sabah(3),
saat(9), oyun(2), sarki(1), ¢omlek(3), mag(1), aile(7), burs(1),
¢omlekeilik(3), atolye(4), resim(11), ebru(l),film(3),
elektrik(1), kar(1), tipi(1), animasyon(1), komedi(1), korku
filmi(2), macera filmi(1), seans(3), bilet(5), elektronik
posta(8), sekme(1), ileti(2), kalori(1), kilometre(1), spor(1),
selale(1), yil(3), sene(2), miize(1), mektup(3), hafta(6),
lilke(3), ders(10), kurs(12), yurt(3), Tiirk¢e(2), ingilizce(3),
sube(3), ad(2), telefon(8), tarih(3), fatura(l), kalite(2),
hizli(2), gorevli(13), numara(7), bilgi(3), mesai(1), su(7),
boya(5), fir¢a(2), sanat(1), fuar(7), fotograf(4), bilim(3),
okul(7), brosiir(4), bulug(1), yansitici(1), diploma(l),
ilkdgretim(1), saglik raporu(l), mahalle(1), uzman(l),
ogretici(1), program(1), kale(1), 6gle(2), heykel(1), miizik(1),
gece(2), vyol(6), kilometre(1), yolculuk(l), model(2),
mobilya(6), televizyon(1), biitce(2), katalog(1), indirim(1),
tiniversite(5), mevsim(2), kar(3), niifus(1), giiz(1), kig(1),
kredi karti(1), sinema(2) fiyat(1), gosterim(1), yazi(3),
cinsiyet(1), saglik(l), masaj(l), gosterge(l), para(l),
basogretmen(1), havalimani(1), egitim(2), arastirma(l),
saglikli(1), yontem(1), buhar(1), bitki(1), mide(1), stres(1),
kurum(2), fakiilte(2), dekan(1), islem(1), kayit(5), belge(1),
sifre(2), bilgisayar(1), bolim(1), damgman(l), gol(13),
metre(1), orman giilii(1), niliifer(1), doga(l), manzara(l),
yiriiyiig(1), ¢adir(1), kdse(1)

Al  Birlesik memnun ol-(1), alisveris yap-(2), seyret-(1), dans et-(1), spor 33 % 1,398 2360

Fiiller yap-(1), ikram et-(1), ge¢mis olsun (1), muayene ol-(1),
hareket et-(2), affet-(3), giremez(1), ¢ikabilir(1), sessiz ol-
(1), park et-(2), kaydet-(1), yardimci olabilir(2), sohbet et-(1),
cekebilir(1), tarif et-(1), devam et-(yola)(1), kutlu ol-(1),
miibarek ol-(1), yardim et-(1), ulasamiyorum (1), ¢abuk ol-
(1), tesekkiir et-(1), beraber olmak (1)

A2 Birlesik tedavi gor-(1), dikkat et-(2), isaret et-(1), imza at-(1), ziyaret 63 % 2,223 2834

Fiiller et-(2), teslim al-(1), teslim et-(1), hosa gitme-(1), alabilirsiniz
(bilgi)(2), karar ver-(1), mutlu et-(1), hisset-(1),merak et-(3),
yapabil-(2), gbzlerime inanama-(1), seyret-(3), ulasabilir(1),
kesfet-(2),dikkat ¢ek-(1), keyfini siir-(1), kahvalti yap-(1),
yardim iste-(2), kabul et-(1), gorebilir(2), gidemezler(1),
devam edemez(1), dua et-(1), gelememistir(1), tesekkiir et-
(2), rica et-(1), hayirh ol-(1), bagarili olabilir(1), ispat et-(1),
eksik et-(1), sahip ol-(1), yardim et-(1), kontrol et-(1), kaybet-
(1), iade et-(1), yola ¢ik-(1), nefes al-(1), affedersiniz(1),
bakabilir(1), kaplayabilir(1), katlanabilir(1), dgrenebilir(1),
memnun kalma-(1), spor yap-(1), yaptiramadim(1)

2 Katsayilar ve oranlar, yiizde bir (% 1), binde bir (% 0,1) ve on binde bir (% 0,01) seklinde ifade edilmektedir.
Yansima Sozciikler

Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitab1 Al seviyesinde yer alan okuma metinlerinin sz varligini
ortaya koymak icin ders kitaplarinda yer alan yansima sozciik kullanimi incelenmistir. Yapilan
inceleme neticesinde Al seviyesi ders kitab1 okuma metinlerinde yansima sozciiklerin 2 tane
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oldugu tespit edilmistir. A1 seviyesi ders kitabinda 2360 sozciik bulunmaktadir. Bu kitapta tespit
edilen s6z varligi 466 olup belirlenen yansima sozctiklerin kitapta bulunan séz varligl sayisina
oran1 %0,084°djir.

Gazi Yabancilar I¢in Tiirk¢e Ders Kitab1 A2 seviyesinde yer alan okuma metinlerinin s6z varligin
ortaya koymak i¢in ders kitabinda yer alan yansima kullanimi incelenmistir. Bu ders kitabinda
yansima sozclk varligina rastlanilmamustir.

ikilemeler

Al seviyesi Gazi Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitabindaki ikilemelere bakildiginda toplam ikileme
sayisinin 7 ve farkl ikileme sayisinin ise 4 oldugu goriilmektedir. A1 seviyesi ders kitabinda 2360
sOzciik bulunmaktadir. Bu kitapta tespit edilen s6z varligi 466 olup belirlenen ikileme sozciiklerin
kitapta bulunan s6z varlig1 sayisina oranit %0,296’dir.

A2 seviyesinde toplam ikileme sayisi 11 iken, farkli ikileme sayist 10’dur. A2 seviyesi ders
kitabinda 2360 sozciik bulunmaktadir. Bu kitapta tespit edilen s6z varlig1 618 olup belirlenen
ikileme sozciiklerin kitapta bulunan s6z varlig1 sayisina orani %0,388dir.

Deyimler

Al Gazi Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitab1 okuma metinlerinde herhangi bir deyim tespit
edilememistir.

A2 seviyesi Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabinda yer alan okuma metinlerindeki deyimlere
bakildiginda toplam deyim sayisinin 18 oldugu goriilmektedir ve farkli deyim sayisinin ise 18
oldugu tespit edilmistir. A2 seviyesi ders kitabinda 2834 sozciik bulunmaktadir. Bu kitapta tespit
edilen s6z varligr 618 olup belirlenen deyimlerin kitapta bulunan séz varlig1 sayisina orani %
0,635dir.

Atasozleri

Al ve A2 Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabmin sz varliginin ortaya konmasinda dérdiincii
olarak kitapta yer alan okuma metinlerindeki atasozlerinin varligi incelenmistir. Her iki seviyede
yer alan okuma metinlerinde atasozii tespit edilememistir.

Kaliplasms Soz

Al seviyesi Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitabindaki kaliplasmis sozlere bakildiginda toplam
kaliplasmis s6z sayisinin 103 ve farkli kaliplagmis s6z sayisinin ise 48 oldugu goriilmektedir. Al
seviyesi ders kitabinda 2360 sézcilik bulunmaktadir. Bu kitapta tespit edilen s6z varlig1 466 olup
belirlenen kaliplagsmis s6z sayisinin kitapta bulunan s6z varligi sayisina orani %4,364’diir.
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A2 seviyesine ait metinler incelendiginde ise toplam kaliplasmis s6z sayisinin 44, farkli kaliplagmis
s0z sayisinin ise 28 oldugu tespit edilmistir. A2 seviyesi ders kitabinda 2834 s6zciik bulunmaktadir.
Bu kitapta tespit edilen s6z varlig1 618 olup belirlenen kaliplasmis sozlerin kitapta bulunan séz
varlig1 sayisina orant % 1,552’diir.

Mecaz Sozciikler

Al seviyesi Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitabindaki mecaz sézciiklere bakildiginda toplam
mecaz sozciik sayisiin 12 ve farkli mecaz sozciik sayisinin ise 12 oldugu goriilmektedir. Al
seviyesi ders kitabinda 2360 sozciik bulunmaktadir. Bu kitapta tespit edilen s6z varlig1 466 olup
belirlenen mecaz s6zciik sayisinin kitapta bulunan s6z varligi sayisina orani %0,508’dir.

A2 seviyesi Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabindaki mecaz sdzciiklere bakildiginda toplam
mecaz sozciik sayisinin 44 ve farkli mecaz sozciik sayisinin ise 36 oldugu goriilmektedir. A2
seviyesi ders kitabinda 2834 sozciik bulunmaktadir. Bu kitapta tespit edilen s6z varligi 618 olup
belirlenen mecaz sozciiklerin kitapta bulunan séz varligi sayisina orant % 1,552°dir.

Terim Sozciikler

Al seviyesi Gazi Yabancilar igin Tiirk¢e Ders Kitabindaki terim sdzciiklere bakildiginda toplam
terim sozclik sayisinin 309 ve farkli terim sozciik sayisinin ise 130 oldugu goriilmektedir. Al
seviyesi ders kitabinda 2360 sozcilik bulunmaktadir. Bu kitapta tespit edilen s6z varligi 466 olup
belirlenen terim sdzciik sayisinin kitapta bulunan s6z varlig1 sayisina orani % 66,309’dur.

A2 seviyesi Gazi Yabancilar igin Tiirkge Ders Kitabindaki terim sozciiklere bakildiginda toplam
terim sozcilik sayisinin 438 ve farkli terim sozciik sayisinin ise 180 oldugu goriilmektedir. A2
seviyesi ders kitabinda 2834 s6zciik bulunmaktadir. Bu kitapta tespit edilen s6z varligi 618 olup
belirlenen terim sozciiklerin kitapta bulunan s6z varlig1 sayisina oran1 % 70,873 diir.

Birlesik Fiiller

Al seviyesi Gazi Yabancilar Icin Tiirkge Ders Kitabindaki birlesik fiillere bakildiginda toplam
birlesik fiil sayisinin 33 ve farkli birlesik fiil sayisinin ise 28 oldugu goriilmektedir. A1 seviyesi
ders kitabinda 2360 sozcilik bulunmaktadir. Bu kitapta tespit edilen s6z varlig1 466 olup belirlenen
birlesik fiil sayisinin kitapta bulunan s6z varlig1 sayisina oran1 % 1,398’dir.

A2 seviyesi Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabindaki birlesik fiillere bakildiginda toplam
birlesik fiil sayisinin 63 ve farkl birlesik fiil sayisinin ise 51 oldugu goriilmektedir. A2 seviyesi
ders kitabinda 2834 s6zciik bulunmaktadir. Bu kitapta tespit edilen s6z varligi 618 olup belirlenen
birlesik fiillerin kitapta bulunan s6z varlig1 sayisina orani % 2,223’diir.
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Tablo 3

Al ve A2 Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitaplardaki Sézciik ve S6z Varligi Dagilimi

Sozciik ve S6z Varligt Dagilimi Al A2 Sozciik ve S0z Varligt Dagilimi Al A2
-Toplam Yansima Sozciik Sayisi 2 0 -Toplam Mecaz Sozciik Sayist 12 44
-Toplam S6z Varlig 466 618 -Toplam S6z Varligi 466 618

-Toplam S6z Varlig1 Igindeki

-Toplam S6z Varlig1 Igindeki

Yansima So6zciik Orani 20,429 %0 Mecaz Sozciik Orani 92,575 %7,119
-Farkli Yansima Sozciik Sayisi? 2 0 -Farkli Mecaz Sozciik Sayist 11 37
-Farkli1 S6z Varlig1 Sayist 222 307 -Farkl1 S6z Varlig1 Sayisi 222 307
-Toplam S6z Varligi I¢indeki -Toplam S6z Varhig: I¢indeki

Farkli Yansima So6zciik Orani %0,429 %0 Farkli Mecaz S6zciik Orani 22,360  9%05,987
-Toplam ikileme Sozciik Sayisi 7 11 -Toplam Terim Sozciik Sayisi 309 438
-Toplam S6z Varligi 466 618 -Toplam S6z Varligi 466 618
-Toplam S6z Varlig1 I¢indeki -Toplam S6z Varlig1 Igindeki

ikileme S6zciik Orani %1,502 9%1,779 Terim Sozciik Orani 966,309 %70,873
-Farkl1 ikileme Sozciik Sayisi 4 10 -Farkli Terim Sozciik Sayist 130 166
-Farkli S6z Varlig1 Sayisi 222 307 -Farkl1 S6z Varlig1 Sayisi 222 307
-Toplam S6z Varlig1 I¢indeki -Toplam S6z Varlig1 Igindeki

Farkli Tkileme Sozciik Orant %0,858  %1,618 Farkli Terim S6zciik Orani %27,896 %?26,860
-Toplam Deyim Sayis1 0 18 -Toplam Birlesik Fiil Sayist 33 63
-Toplam S6z Varligi 466 618 -Toplam S6z Varlig1 466 618
-Toplam S6z Varlig: Igindeki -Toplam S6z Varlig1 Igindeki

Deyim Orant %0 %2,912 Birlesik Fiil Orani %7,081  %10.194
-Farkli Deyim Sayist 0 18 -Farkli Birlesik Fiil Sayis1 27 49
-Farkli S6z Varlig1 Sayisi 222 307 -Farkli S6z Varlig1 Sayisi 222 307
-Toplam S6z Varlig: I¢indeki -Toplam S6z Varhig: I¢indeki

Farkli Deyim Orani %0 %2,912 Farkli Birlesik Fiil Oran1 905,793 007,928
-Toplam Atasozii Sayist 0 0

-Toplam Kaliplagmis S6z Sayisi 103 44

-Toplam S6z Varligi 466 618

-Toplam S6z Varlig: I¢indeki

Kaliplagmig S6z Orani %22,103 %7,119

-Farkli Kaliplasmis S6z Sayist 48 28

-Farkl1 S6z Varlig1 Sayist 222 307

-Toplam S6z Varhgi igindeki

Farkli Kaliplasmis S6z Orani %10,300 %4,530
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3-Al ve A2 seviyesi Gazi Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitaplari okuma metinlerinde yer alan
s0z varhgi unsurlarimin kullanim oram bakimindan karsilastirmasi.

Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitaplarinda yer alan okuma metinlerindeki sdz varliklari tek
tek tespit edilmis, bu s6z varliklariin toplami, farkli kullanimlari belirlenmistir. Bu boliimde sayisi
tespit edilen bu unsurlarin, toplam sz varlig1 sayisina gore oranlari tespit edilmistir.

Yansima Sozciilk

Tablo.3’te goriildiigii gibi A1 Gazi Yabancilar i¢in Tiirkge Ders Kitabi okuma metinlerinde tespit
edilen yansima sozciik sayisi 2°dir. Bu ders kitabinda yer alan toplam s6z varligt sayis1 466°dir.
Inceleme sonucunda toplam séz varligi icindeki yansima sdzciik oranmm %0,429 oldugu
belirlenmistir. Farkli s6z varlig1 sayisinin 222 oldugu goriiltirken, farkli yansima sozciik sayisi 2
olup, toplam s6z varlig1 i¢indeki farkli yansima s6zciik oraninin ise %0,429 oldugu tespit edilmistir.

Tablo.3’te goriildiigii gibi A2 Gazi Yabancilar igin Tiirkge Ders Kitabi okuma metinlerinde
yansima sozciik bulunmamaktadir.

ikileme

Tablo.3’te goriildiigii gibi Al Gazi Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitabr okuma metinlerinde tespit
edilen ikileme sozciik sayis1 7°dir. Bu ders kitabinda yer alan toplam s6z varligi sayis1 466°dir.
Inceleme sonucunda toplam sdz varh@ igindeki ikileme sézciik oraminmn % 1,502 oldugu
belirlenmistir. Farkli s6z varlig1 sayisinin 222 oldugu goriiliirken, farkli ikileme sézciik sayis1 4
olup, toplam s6z varlig i¢indeki farkl ikileme s6zciik oraninin ise % 0,858 oldugu belirlenmistir.

Yine Tablo.3’te goriildiigii gibi A2 Gazi Yabancilar igin Tiirkge Ders Kitab1 okuma metinlerinde
tespit edilen ikileme sozciik sayis1 18°dir. Bu ders kitabinda yer alan toplam s6z varligi sayisi
618°dir. Inceleme sonucunda toplam séz varligi igindeki ikileme oraninin % 2,631 oldugu
belirlenmistir. Farkli s6z varlig1 sayisinin 307 oldugu goriiliirken, farkli ikileme sozciik sayis1 10
olup, toplam s6z varlig1 igindeki farkli ikileme sézciik oraninin ise % 1,618 oldugu tespit edilmistir.

Deyimler

Tablo.3’te goriildiigii gibi A1 Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabr okuma metinlerinde deyim
tespit edilememistir.

Yine Tablo.3’te goriildiigii gibi A2 Gazi Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitab1 okuma metinlerinde
tespit edilen deyim sayist 18’dir. Bu ders kitabinda yer alan toplam s6z varlig1 sayis1 618°dir.
Inceleme sonucunda toplam soz varlig icindeki deyim oraninin % 3,453 oldugu belirlenmistir.
Farkl1 s6z varlig1 sayisinin 307 oldugu gériiliirken, farkli deyim sayis1 18 olup, toplam s6z varlig
icindeki farkli deyim oraninin ise % 3,453 oldugu tespit edilmistir.
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Atasozii

Al ve A2 seviyelerinde herhangi bir atas6zii kullanimi tespit edilememistir.

Kaliplasms Sozler

Tablo.3’te goriildiigii gibi A1 Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitab1 okuma metinlerinde tespit
edilen kaliplasmis sozciik sayis1 103°tiir. Bu ders kitabinda yer alan toplam séz varligi sayisi
466°dir. inceleme sonucunda toplam soéz varligi icindeki kaliplasmis sdzciik oranmnin %22,103
oldugu belirlenmistir. Farkli s6z varlig1 sayisinin 222 oldugu goriiliirken, farkli kaliplasmis sdzciik
sayis1 48 olup, toplam s6z varlig1 i¢indeki farkli kaliplagmis s6zciik oraninin ise % 10,300 oldugu
tespit edilmistir.

Yine Tablo.3’te goriildiigii gibi A2 Gazi Yabancilar igin Tiirkge Ders Kitab1 okuma metinlerinde
tespit edilen kaliplasmis sozciik sayis1 44°tlir. Bu ders kitabinda yer alan toplam s6z varligi sayisi
618°dir. inceleme sonucunda toplam séz varlig igindeki kaliplasmis sozciik oraninm % 7,119
oldugu belirlenmistir. Farkli s6z varlig1 sayisinin 307 oldugu goriiliirken, farkli kaliplagsmis sozciik
say1s1 28 olup, toplam s6z varligi igindeki farkli kaliplasmis sdzciik oraninin ise % 4,530 oldugu
tespit edilmisgtir.

Mecaz

Tablo.3’te goriildiigii gibi A1 Gazi Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitab1 okuma metinlerinde tespit
edilen mecaz sozciik sayis1 12°dir. Bu ders kitabinda yer alan toplam s6z varlig1 sayis1 466°dir.
Inceleme sonucunda toplam sz varligi icindeki mecaz sdzciik oranmin % 2,585 oldugu
belirlenmistir. Farkli s6z varlig1 sayisinin 222 oldugu goriiliirken, farkli mecaz sézciik sayist 11
olup, toplam s6z varligi igindeki farkli mecaz sozciik oraninin ise % 2,360 oldugu tespit edilmistir.

Yine Tablo.3’te goriildiigii gibi A2 Gazi Yabancilar igin Tiirkge Ders Kitab1 okuma metinlerinde
tespit edilen mecaz sozciik sayis1 44 tiir. Bu ders kitabinda yer alan toplam s6z varligi sayis1 618°dir.
Inceleme sonucunda toplam sdz varhigi igindeki mecaz sdzciik oranmin % 7,119 oldugu
belirlenmistir. Farkli s6z varlig1 sayisinin 307 oldugu goriiliirken, farkli mecaz sozciik sayis1 37
olup, toplam soz varlig1 igindeki farkli mecaz sézciik oraninin ise % 5,987 oldugu tespit edilmistir.

Terim Sozciik

Tablo.3’te goriildiigii gibi A1 Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitab1 okuma metinlerinde tespit
edilen terim sozciik sayis1 309°dur. Bu ders kitabinda yer alan toplam s6z varlig sayis1 466°dir.
Inceleme sonucunda toplam sdz varhigi icindeki terim sdzciik oranmnm % 66,309 oldugu
belirlenmistir. Farkli s6z varlig1 sayisinin 222 oldugu goriiliirken, farkli terim sozciik sayis1 130
olup, toplam soz varlig1 i¢indeki farkli terim sozciik oraninin ise % 27,896 oldugu tespit edilmistir.
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Yine Tablo.3’te goriildiigii gibi A2 Gazi Yabancilar Igin Tiirk¢e Ders Kitab1 okuma metinlerinde
tespit edilen terim sozciik sayis1 438°dir. Bu ders kitabinda yer alan toplam s6z varligi sayisi
618°dir. Inceleme sonucunda toplam soz varlig1 igindeki terim sozciik oraninin % 70,873 oldugu
belirlenmistir. Farkli s6z varlig1 sayisinin 307 oldugu goriiliirken, farkli terim sozciik sayis1 166
olup, toplam s6z varligi igindeki farkli terim s6zciik oraninin ise % 26,860 oldugu tespit edilmistir.

Birlesik Fiil

Tablo.3’te goriildiigii gibi A1 Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitab1 okuma metinlerinde tespit
edilen birlesik fiil sayis1 33’tiir. Bu ders kitabinda yer alan toplam s6z varligi sayisi 466°dir.
Inceleme sonucunda toplam s6z varlig: icindeki birlesik fiil oranmin % 7,081 oldugu belirlenmistir.
Farkli s6z varligr sayisinin 222 oldugu goriiliirken, farkli birlesik fiil sayis1 27 olup, toplam s6z
varlig1 icindeki farkli birlesik fiil oraninin ise % 5,793 oldugu tespit edilmistir.

Yine Tablo.3’te goriildiigii gibi A2 Gazi Yabancilar igin Tiirkge Ders Kitab1 okuma metinlerinde
tespit edilen birlesik fiil sayis1 63’tiir. Bu ders kitabinda yer alan toplam s6z varligi sayis1 618°dir.
Inceleme sonucunda toplam séz varhigi icindeki birlesik fiil orammnmn % 10.194 oldugu
belirlenmistir. Farkli s6z varligi sayisinin 307 oldugu goriiliirken, farkli birlesik fiil sayis1 49 olup,
toplam s6z varligi igindeki farkli birlesik fiil oraninin ise % 5,793 oldugu tespit edilmistir

Sonug ve Tartisma

Bu arastirmada yabancilar igin hazirlanan Tiirkge ders kitaplarindan Gazi TOMER yaymlarmin Al
ve A2 seviyelerindeki ders kitaplar1 arastirma alanimiz dahilinde degerlendirilerek oncelikle
okuma metinlerindeki s6z varligmin incelenmesi esas alinmustir. Incelenen ders kitaplarmdaki tiim
metinlerde, s6z varlig1 68eleri tespit edilmis olup siniflandirma yoluyla ulasilan veriler su sonuglari
gostermektedir:

Al ve A2 Seviyeleri Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitabinda yer alan okuma metinleri
incelendiginde en fazla kullanilan s6z varlig1 unsurunun terim sozciikler oldugu belirlenmistir. Al
seviyesinde bu oran % 66,309 iken, A2 seviyesinde % 70,873tiir. Her iki seviyenin
ortalamasiin % 68,591 oldugu dikkat ¢gekmektedir. A1 ve A2 seviyelerinde terim s6z varliginin
oldukga yiiksek olmasi; bilim, sanat, egitim gibi alanlarda sozciiklerin kullanim sikliginin fazla
olduguna isarettir.

Terimlerin yliksek oranlarda kullanilmasinin anlasilabilir ve aciklanabilir taraflar1 vardir. Basta
terimler gercek anlamiyla kullanilan sozciiklerdir. Mecaz ve yan anlamlar1 yoktur ve dogrudan
hayatin idame ettirilmesinde ve dilin 6grenilecegi iilkenin gilinliik hayatina kaynasmada énemli bir
rol tstlendiklerinden Kitaplarda fazla kullanilmalar1 dogaldir. Pilav (2008)’1in “Terim Sorunu ve
Egitim Ogretimde Terimlerin Yeri ve Onemi” baslikli ¢alismasinda giinliik hayatin her alaninda
terimlerin ¢ok dnemli bir yerinin oldugu ispatlanmistir. Bu itibarla ders kitaplarinda ¢ok daha fazla
terim sozciiklerin kullanimin isabetli olacag tavsiye edilmistir.
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Hayran (2019) ¢alismasinda, Yedi Iklim Yabancilar i¢in Tiirkce (A1-A2-B1-B2-C1-C2) , Gazi
Yabancilar I¢in Tiirkge (A1-A2-B1-B2-C1) ve Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkge (1-2-3) dgretim
setleri olmak iizere ii¢c yayin kapsaminda 14 ders kitabindaki s6z varligi 6gelerini incelemistir. Bu
caligmada tiim ders kitaplarinda en fazla kullanilan s6z varligiin terimler oldugu goriilmektedir.
Oran bakimindan Yedi iklim Tiirk¢e 6gretim setinde %38, Gazi Yabancilar igin Tiirkge 6gretim
setinde %43, Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkge 68retim setinde ise %45 seviyelerinde bir kullanim
saptanmistir. Her iki ¢alismanin sonucu, terim sozciik s6z varligi sayisinin yiiksek olmasi yoniiyle
ortiismektedir.

Al ve A2 Seviyeleri Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitabinda yer alan okuma metinleri
incelendiginde en fazla kullanilan ikinci s6z varliginin kaliplasmis s6z unsuru oldugu belirlenmistir.
Al seviyesinde bu oran % 22,103 iken, A2 seviyesinde oran % 7,119°dur. Her iki seviyenin
ortalamasimin % 14,611 oldugu dikkat ¢cekmektedir. Al seviyesinde kaliplasmis s6z varliginin
oldukea yiiksek olmasina sebep olarak, baslangi¢ seviyesinde telaffuzu kolay ve ezberlenmesi
basit sozciiklerle dil 6gretimine baglanmasi gosterilebilir. Kaliplagsmis s6zlerin dagiliminda en fazla
karsilasma-vedalagma, kutlama, onay gibi iletisim ifadelerine agirlik verildigi goriilmektedir.

Hayran (2019) ¢alismasinda, kalip sdzlerin kullanim oraninin Yedi Iklim Yabancilar icin Tiirkce
ogretim seti ile Gazi Yabancilar Igin Tiirkce 6gretim setinde %13, Yeni Hitit Yabancilar Icin
Tiirkge Ogretim setinde ise %7 oldugunu belirlemistir. Calismamizda ulasilan veriler,
Hayran(2019)’1n ¢alismasinda ulagmis oldugu sonuglar ile ortiismektedir.

Her iki seviyedeki ders kitaplarinda yer alan okuma metinleri incelendiginde, terim sozciikler ve
kaliplasmis s6zlerden sonra en fazla rastlanan s6z varlig1 6gesi birlesik fiillerdir. Al seviyesinde
bu oran % 7,081 iken, A2 seviyesinde ise % 10,194’tlir. Her iki seviyenin ortalamasinin % 8,637
oldugu belirlenmigstir. A1l seviyesinde oranin diisiik olmasi, A2 seviyesinde yer alan birlesik fiil
Sayisinin artmasi, nispeten diger soz varliklarina gore daha ¢ok sozciikten olusan bu yapilarin
basitten zora dogru bir 6gretim teknigi izlenerek metinlere serpistirilmesine baglanabilir. Birlesik
fiillerin dagiliminda en fazla yardimci fiille yapilan birlesik fiillerin yer aldig1, daha sonra anlamca
kaynasmus birlesik fiillerin oldugu goriilmektedir.

Al ve A2 Seviyeleri Gazi Yabancilar Icin Tiirkce Ders Kitabinda yer alan okuma metinleri
incelendiginde dordiincii olarak en fazla mecaz sozciiklerin metinlerde yer aldigi sonucuna
ulagilmistir. A1 seviyesinde mecaz sozciik kullanim oran1 % 2,585 iken, A2 seviyesinde ise bu
oran artarak % 7,119 seviyesine yiikselmistir. Her iki seviyenin ortalamasiin % 4,852 oldugu
dikkat cekmektedir. Yabancilara Tiirkce 6gretiminde mecaz sozciiklerin soyutluk arz etmeleri
nedeniyle ilk seviye ders kitabinda fazla yer almadig, ikinci basamak seviye kitabinda ise mecaz
sozclik sayisinin hemen hemen kullanim bakimindan ikiye katlandig1 gdze carpmaktadir.

Al ve A2 Seviyeleri Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabinda yer alan okuma metinleri
incelendiginde besinci olarak ikilemelerin metinlerde yer aldigi sonucuna ulasilmistir. Al
seviyesinde ikileme kullanim orami1 % 1,502 iken, A2 seviyesinde ise bu oran artarak % 2,631
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seviyesine yiikselmistir. Her iki seviyenin ortalamasinin % 2,066 oldugu dikkat ¢ekmektedir.
Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde ikileme kullaniminin diger tiim s6z varli§i unsurlarindan farkl
olarak her iki seviye ders kitaplarinda birbirlerine ¢ok yakin oranlarda bulundugu soylenebilir.

Ikilemeler incelendiginde en fazla aymi sdzciigiin tekrariyla yapilan ikilemelerin kullanildig:
goriilmistlir. Bunun yaninda zit anlamla olusturulan ikilemelerin yani sira birbirine yakin anlamli
sozcliklerle olusan ikilemelerin kullanimi da karsimiza g¢ikmaktadir. Dil 6gretiminde, ayni
sOzctiklerin tekrar1 ile yapilan ikileme tercihinin, ikilemelerin nagmesinden kaynakli daha hizli ve
kolay bir sekilde 6grenci zihninde kavramayi saglayacagl yadsinamaz bir durumdur. Bu bakimdan
diger soz varliklarmma gore Ogrenmenin ikilemelerle daha kolay gerceklesecegi sonucuna
ulasilabilir.

Gogen (2016)’in calismasinda, ikilemeler ile ilgili tespit ettigi veriler, bu arastirmada ulagilan
verilerin tutarhiligini destekler mahiyettedir. Gogen (2016)’in bu ¢alismasinda Gazi Yabancilar igin
Tiirkce ders kitabinda A1 seviyesinde 11, A2 seviyesinde 13 ikilemenin varligina rastlanmistir ve
ikilemelerin seviye kitaplarinin diizeyi yiikseldikce say1 bakimindan artig gosterdigi vurgulanmistir.
Yine ayni calismada A1, A2, B1, B2 ve C1 seviyelerinde Gazi, Yeni Hitit ve Istanbul Yabancilar
I¢in Tiirkge Ders Kitaplarindaki ikileme say1s1 incelenmis, Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenen bir
ogrenciye Al-A2 seviyesinin sonunda 0-35, B1-B2 seviyesinin sonunda ortalama 35-130 ve C1-
C2 seviyesinin sonunda ortalama 130-185 farkli ikilemenin sunulabilir oldugu bilgisi yer
almaktadir. Bu bakimdan Gazi Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitabi A1 ve A2 seviyesinde tespit
edilen toplam ikileme s6z varlig1 ortalamasinin 9, farkli ikileme s6z varligi ortalamasinin ise 7
olmasi ¢aligmanin sonuglariyla ortiismektedir.

Hayran (2019) calismasinda, ikilemelere en fazla yer verilen 6gretim setlerinin %16 oraniyla Yedi
Iklim Tiirkge Ogretim Seti ve Yeni Hitit Tiirkge Ogretim Seti oldugunu belirtirken daha sonra %14
oramyla Gazi Yabancilar Igin Tiirkce dgretim setinin yer aldifim saptamistir. Yapilan calisma
sadece Al ve A2 seviyesinde Gazi Yabancilar I¢cin Tiirkce Ders Kitabr okuma metinlerinde tespit
edilen ikileme sayisini belirlemeye yonelik oldugundan, sonuglarin ortalamalarin oldukga
gerisinde kalmasi normaldir. Seviye yiikseldikge ikilemelerin kullanim oranlarinin artig gosterecek
olmasi beklenen bir sonugctur.

Her iki seviye kitabi, deyim s6z varligi acisindan incelendiginde A1 seviyesi okuma metinlerinde
deyim bakimindan bir bulguya rastlanilmamistir. Yabancilara Tiirk¢e Ogretiminde baslangig
asamasinda 0grencilerin mecazi ifadeleri kavramada zorlanacag: diisiiniildiigiinden A1 seviyesinde
deyimlerin bulunmamasi dogal bir sonugtur. Bu ylizden mecazi ifadeleri biinyesinde barindiran
deyimlerin baglangi¢c agsamasinda yer almamasi hedeflenmistir.

Al ve A2 Seviyeleri Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabinda yer alan okuma metinleri
incelendiginde Al seviyesinde deyim bulgusuna rastlanmazken, A2 seviyesinde 18 tane deyim
tespit edilmistir. A2 seviyesinde tespit edilen deyim s6z varliginin toplam soéz varligina
oran1 %3,453 seviyesi olarak saptanmistir.
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Deyimler incelendiginde ciimle seklinde yer alan deyim yapisinin fazla oldugu, sézciik seklindeki
deyimlerin ise ¢ok az kullanildig1 goriilmektedir. Genel anlamda her iki seviyede de deyimlerin
daha fazla yer bulmasinin 6grencilerin kazanimlara ulagsma noktasinda ihtiya¢ duyulan bir basamak
oldugu degerlendirilmektedir. Akpimar’in (2010) “Deyim ve Atasdzlerinin Yabancilara Tiirkge
Ogretiminde Kullanimi Uzerine Bir Arastirma” adli yiiksek lisans tezinde A1 ve A2 seviyesi Gazi
Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitaplarindaki dort temel beceriyi kapsayan metinler, deyimler
bakimindan incelenmistir. Bu ¢alismada A1 seviyesinde tespit edilen 2 deyimin, okuma metinleri
haricindeki metinlerde oldugu belirlenmis olup bu nedenle deyimlerin kullaniminin yetersiz oldugu
ifade edilmis, 11. iiniteye kadar higbir deyime yer verilmedigi sdylenmistir. A2 seviyesinde ise 18
deyim veri olarak belirlenmis, bu itibarla deyimlerin nicelik bakimindan sayist yeterli bulunmus,
ancak nitelik bakimindan basarisiz olduklar1 belirtilmistir.

Gogen (2016)’in calismasinda , A1, A2, B1, B2 ve C1 seviyelerinde Gazi, Yeni Hitit ve Istanbul
Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitaplarindaki deyim sayis1 incelenmis, Tiirkceyi yabanci dil olarak
ogrenen bir 6grenciye A1-A2 seviyesinin sonunda 0-7, B1-B2 seviyesinin sonunda ortalama 7-105
ve A1-C1 seviyesinin sonunda ortalama 105-175 farkli deyimin sunulabilir oldugu bilgisine yer
verilmistir. Bu bakimdan Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitabinda 6zellikle Al seviyesinde
hicbir deyimin tespit edilememis olmas1 Al seviyesinin bu séz varli§i bakimindan yetersizligini
ifade ederken, A2 seviyesinde tespit edilen toplam deyim s6z varligi ortalamasinin 18 olmasi ise
deyim kullanim oraninin ortalamanin iistiinde yer aldigin1 gostermektedir.

Hayran (2019) ¢alismasinda, deyimlerin sz varligi olarak kullanim oraninin Yedi Iklim Tiirkge
Ogretim setinde %26, Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce Ogretim setinde %26 ve Gazi Yabancilar
I¢in Tiirkge Ogretim setinde %25 oldugu sonucuna ulasmistir. Bu sonuglar, seviye yiikseldikge
metinlerde kullanilan deyim s6z varlig1 sayisinin da arttigini gdstermektedir.

Al ve A2 Seviyeleri Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabinda yer alan okuma metinleri yansima
sozctikler s6z varlig1 bakimindan da incelenmistir. A1 seviyesi ders kitabinda 2 yansima s6zciige
rastlanirken, A2 seviyesinde ise yansima sozciik tespit edilememistir. Al seviyesi ders kitabi
okuma metinlerinde yer alan yansima sozciik oraninin toplam s6z varligina orani %0,429’dur. S6z
varliklar1 arasinda en az rastlanan yapilardan olan yansima sozciiklerin yapist ve islevinden
kaynakl1 boyle bir sonucu hazirladig1 sdylenebilir. Ancak yansima sozciik yapisinin milletlere ve
kiiltiirlere gore farklilik gdstermesi nedeniyle okuma metinlerinde daha fazla yer bulmasi gerekir.
Bu bakimdan A2 seviyesinde higbir yansima so6zciik bulunmamasi, bir eksiklik olarak
degerlendirilebilir.

Al ve A2 Seviyeleri Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitabinda yer alan okuma metinleri
incelendiginde herhangi bir atasdzii bulunamamistir. Bu bakimdan s6z varligi olarak
atasOzlerinden her iki seviyede de yararlanilmadigi belirlenmistir.

Gogen (2016) “ Tiurkece Ders Kitaplarindaki S6z Varligi ile Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak

=~

Ogrenenlerin Yazili Anlatimlarindaki S6z Varlig1” adli doktora galismasinda, Gazi Yabancilar i¢in
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Tiirkce 6gretimi ders kitaplarini incelemistir. Bu sette A1 ve A2 diizeyinde 0, B1 diizeyinde 2, B2
diizeyinde 10 ve C1 diizeyinde 33 atasoziine rastlamistir. Yapilan ¢alismada, Temel seviyede
atasOzlerine yer verilmedigi ancak seviye arttik¢a atasozii kullaniminin da arttig belirtilmistir.

Gogen (2016)’in ¢alismasinda, Yeni Hitit ve Istanbul Yabancilar igin Tiirkce Ders Kitabi
metinlerde ise kullanilan atasézii s6z varligi ortalamasimin 3 oldugu sonucuna ulasmistir. Bu
bakimdan Gazi Yabancilar I¢in Tiirk¢e Ders Kitab1 okuma metinleri A1 ve A2 seviyelerinde higbir
atasoziiniin tespit edilememis olmasi, atasozleri bakimindan her iki seviye kitabinda yer alan
okuma metinlerinin yetersiz oldugu sonucunu géstermektedir.

Oneriler

Arastirma neticesinde yabancilara Tirkce Ogretimi konusunda g¢aligma yapan tiim paydaglara
yonelik birtakim onerilerde bulunulmustur:

1-Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi konusunda yapilan tiim ¢aligmalarda birliktelik olmas1 acgisindan
so6z varligr unsurlar1 ve sinirlart belirlenmelidir. Hangi seviyede hangi oran ve siklikta sz
varliginin 6gretilecegi hususunda 6l¢iitler saptanmalidir.

2-Ders kitaplarinda basta atasozii olmak iizere, deyim, ikileme ve yansima sozciiklere daha ¢ok yer
verilmelidir.

3-Metin resimlerinin kiiltiirel zenginligimizi daha iyi yansitacak sekilde yerli unsurlarla bezenmesi
ogretim agisindan gorselligi cazip kilacaktir.

4-Tiirk¢enin yabanci dil olarak Ogretimi alaninda Onemli goriilen bir husus, sozciiklerin
metinlerdeki siklik seviyesinin durumudur. Kaynak olarak ele alinan metinler iizerine yapilan
aragtirmalar incelendiginde, genellikle temel sozciiklerin kullanim siklig1 tizerine tahliller yapildigi
dikkati c¢ekmektedir. S6z varligi unsurlarinin belirlenmesi bircok arastirmada karsimiza
cikmaktadir. Ancak bahsedilen incelemelerde, s6z varligi unsurlarinin siklik durumlarinin
belirlenmedigi, bu durumun alan hususunda 6nemli bir eksiklik oldugu goriilmektedir.

5- Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitab1 okuma metinleri incelenerek yapilan bu galismanin
benzeri, diger seviyeler ile farkli Tiirk¢e 6gretim setleri lizerine de yapilabilir.
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Extended Abstract
Introduction

Language is an active and lively tool that carries all the identity characteristics of the nation it
belongs to, provides communication between individuals, and conveys the cultural accumulation
that has been lived and passed on from generation to generation. Textbooks are the primary sources
that will best present the features, rules and concepts of that language to the students in language
teaching activities. In this respect, the texts in the textbooks should reflect the language they belong
to in the best way and should be inclusive of the features of that language.
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Research Questions

In the research, “What is the value of the texts in the textbooks used in teaching Turkish to
foreigners in terms of vocabulary and frequency? What is the ratio of vocabulary and frequency to
the number of basic words?”” search for an answer to the question.

Research Purpose

In language teaching, it is not sufficient to teach only some ordinary words to the receivers by the
senders. In this respect, it is very important that the texts used in teaching Turkish to foreigners
reflect the cultural, semantic and grammatical characteristics of our language.

The aim of this study is to examine and evaluate the texts in the Al and A2 level textbooks used
in teaching Turkish to foreigners in terms of vocabulary.

Importance of Research

Turkish is one of the oldest and most well-established languages in the world, and it belongs to the
Ural - Altaic Language Family in terms of origin. The history of Turkish is traced back to the
Sumerians, who used writing for the first time in the history of civilization, by some researchers.
The Turkish nation has had a rich vocabulary thanks to the cultures it has interacted with in the
continents of Central Asia, Europe, Asia and Africa, where it has lived and been influential for
thousands of years. In the studies of teaching Turkish to foreigners, the steps to be taken not only
in language teaching but also in cultural transfer are important. For this reason, it is thought that it
IS necessary to examine the vocabulary of the texts used in the teaching activities and to determine
the use of the vocabulary. At the same time, this study will contribute to the determination of the
proficiency of the textbooks in terms of vocabulary.

Research Model — Method

In this study, document analysis, one of the qualitative research methods, was used. The document
analysis model is a data collection method that includes the analysis of written materials containing
information about the phenomenon or events that are intended to be investigated(Yildirim ve
Simgek, 2013). Duverger (1973) interprets this method as "document review", Rummel (1968) and
many researchers call "document method" or "document review". In this context, document
analysis can be used alone as a method in qualitative research (Yildirim ve Simsek, 2013). In the
document analysis model, no data or source was interfered with, and the data were taken from the
existing source as they are.

Conclusion

When the reading texts in the A1 and A2 Levels Gazi Turkish Course Book for Foreigners were
examined, it was determined that the most used vocabulary item was term words. While this rate
IS 66,309% at Al level, it is 70,873% at A2 level. It is noteworthy that the average of both levels
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is 68,591%. The fact that the vocabulary of terms is quite high at A1 and A2 levels indicates that
the frequency of use of words in fields such as science, art and education is high. Based on the
average of both levels according to the usage rate of vocabulary, there are respectively; stereotypes
(14.611%), compound verbs (8.637%), figurative words (4.852%), reduplications (2.066%) and
idioms (not in AL, but in A2, 3.453%). Reading texts in the Al and A2 Levels Gazi Turkish Course
Book for Foreigners were also examined in terms of reflection words. While 2 reflection words
were found in the Al level textbook, no reflection words could be detected at the A2 level. The
ratio of the reflection word ratio in the Al level textbook reading texts to the total vocabulary is
0.429%. In this respect, the absence of reflection words at the A2 level can be considered as a
deficiency. When the reading texts in the Al and A2 Levels Gazi Turkish Course Book for
Foreigners were examined, no proverbs were found. In this respect, it has been determined that
proverbs are not used at both levels.

Suggestions

1. Vocabulary elements and boundaries should be determined in order to ensure unity in all
studies on teaching Turkish to foreigners. Criteria should be determined at what level, at what rate
and at what frequency vocabulary will be taught.

2. An important issue in the field of teaching Turkish as a foreign language is the frequency
level of words in texts. When the studies on the texts considered as sources are examined, it is
significant that analyzes are generally made on the frequency of use of basic words. The
determination of vocabulary elements is encountered in many studies. However, in the
aforementioned studies, it is seen that this situation, in which the frequency status of the vocabulary
elements is not determined, is an important deficiency in the field.

3. Similar to this study, which was done by examining the reading texts of Gazi Turkish
Course Book for Foreigners, it can also be done on other levels and different Turkish teaching sets.

ETIK BEYAN: “Al ve A2 Seviyesi Ders Kitaplarinda Yer Alan Okuma Metinlerinin S6z
Varlig1 Acisindan Incelenmesi (Gazi Universitesi TOMER Ornegi)” baslikli ¢alismanin yazim
slirecinde bilimsel, etik ve alint1 kurallarina uyulmus; toplanan veriler tizerinde herhangi bir
tahrifat yapilmamis ve makalede DOKUMAN ANALIZI yéntemi ile ¢alisildigindan etik kurul
raporu yiiklenmemistir. Karsilasilacak tiim etik ihlallerde “Mehmet Akif Ersoy Universitesi
Egitim Fakiiltesi Dergisi Yayin Kurulunun” higbir sorumlulugunun olmadigi, tiim sorumlulugun
Sorumlu Yazara ait oldugu ve bu ¢alismanin herhangi baska bir akademik yayin ortamina
degerlendirme i¢in génderilmemis oldugunu taahhiit ederim.".
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